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Materiali bibliografici

This section contains bibliographic entries and news of books and reviews, as well as single
contributions in miscellaneous volumes or periodicals, of re-editions and indexes published and
of the best popular texts. The entries are meant to offer a rational note of the essays and articles
presented. The recommendations include bibliographical data and the indexes of subjects (with
the complete list of authors and the titles of single contributions in the case of miscellaneous
volumes or of conference proceedings). The simple mention of any text in these pages is
independent of its possible treatment, in a later number of «RION», as a wider bibliographical
entry or as a proper review.

Entries and recommendations refer to Italian and Romance studies, as well as to others
connected to Romance language (in particular relating to the Germanic and Slavic areas) or
of general interest (especially those written in English or German). «RION» thanks Editors
and Authors for sending volumes and reviews.

Recension:

JEAN-PIERRE CHAMBON, Recherches sur
la toponymie de larrondissement de
Lure (Haute-Sadne) : linguistique his-
torique, dialectologie, traces d histoire.
Préface de MARTIN GLESSGEN. En
collaboration avec DANIEL CURTIT /
ALAIN GUILLAUME / JEAN HENNE-
QUIN / LOUIS JEANDEL, Strasbourg,
ELiPhi (“Travaux de linguistique ro-
mane. Lexicologie, onomastique,
lexicographie-TraLiRo”, 10) — So-
ciété d’Histoire et d’Archéologie-
SHAARL de I'arrondissement de Lure
2023, pp. XIV+652 avec 25 cartes lin-
guistiques et toponymiques.

— Prof. Jean-Pierre Chambon, 15 rue Si-
doine Apollinaire, F-63 000 Clermont-
Ferrand — E-mail: jean-pierre.cham-
bon989@orange.fr.

— ELiPhi-Editions de linguistique et de
philologie, 5 rue de Juifs, F-67000 Stras-
bourg — E-mail: info@eliphi.fr — Web:
www.eliphi.fr.

— SHAARL-Société d’histoire et d’archéolo-
gie de 'arrondissement de Lure, Centre
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Schlotterer, 17 esplanade Charles de
Gaulle, Centre Jeanne Schlotterer, F-
70200 Lure—T. e fax +33.3.84629684 —
E-mail: shaarl@wanadoo.fr — Web:

www.shaarl.com.

Depuis la parution en 2008 de la monogra-
phie consacrée aux Noms de lieux antiques
et tardo-antiques d’Augustonemetum/Cler-
mont-Ferrandréalisée en duo avec 'historien
Emmanuel Grélois, qui a constitué une on-
de de choc dans le paysage toponymique
francais (cf. MARIE-GUY BOUTIER, «Bulletin
de la Commission royale de Toponymie et
de Dialectologie-BTD», 83 [2011], pp. 37-
47), les publications toponymiques régu-
lieres et déterminantes en domaine franc-
comtois, que nous distille notre éminent
confrere Jean-Pierre Chambon, sont atten-
dues et espérées. Celles dont il est question
ici se sont concentrées essentiellement dans
I’arrondissement de Lure, en Haute-Sadne,
a proximité de sa ville d’adoption Ron-
champ. Clest dire si a fortiori la parution
d’un important volume collectif rassem-
blant ses nombreux articles ou notices topo-
nymiques parus majoritairement dans la re-
vue de la Société d’histoire et d’archéologie
del’arrondissementde Lure (SHAARL), acces-
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soirement dans des volumes de Mélanges,
constitue un événement déterminant pour
la recherche et la méthodologie topony-
mique en région haut-saénoise en particu-
lier, dans l'est de la France plus générale-
ment.

Le préfacier Martin Glessgen recadre
bien aux pp. IX-XiI 'importance scientifique
de I’ceuvre et ses contours, tant au niveau de
Iapport toponymique que du rapport étroit
avec la lexicographie dialectale. Dans les
pages qui suivent, pp. XIII-XVI, Jean-Pierre
Chambon précise dans son Avant-propos le
parcours historique qui I'a mené a cet ouvra-
ge entamé il y a une vingtaine d’années. Il y
énumere tous ceux qui, au sein de la SHAARL
d’abord, 'ont accompagné jusqu’au terme
de son périple scientifique et historique,
ainsi que tous les linguistes et toponymistes,
francais et suisses essentiellement, qui lui ont
apporté appui, conseils et remarques. L’in-
terdépendance des sciences humaines com-
me la linguistique, histoire et 'archéologie
n’est pas qu'un simple slogan ; chacune de
ces disciplines a toujours quelque chose a ap-
porter aux autres.

Du point de vue de la macrostructure de
I'ouvrage, celui-ci se divise en trois parties
majeures, a savoir successivement 1. Pro-
logue : les parlers dialectaux et 'histoire des
langues dans I'arrondissement de Lure (pp.
1-23) — 2. Toponymes de I'arrondissement
de Lure: données et analyses (pp. 25-587) —
3. Eléments de bilan (pp- 589-612). S’y a-
joutent in fine 4. Références bibliogra-
phiques etsigles (pp. 613-46, avec un millier
de références dont 91 dues a 'auteur lui-mé-
me) et 5. Annexe : cantons et communes de
I’arrondissement de Lure (vers la fin du XXe
siecle) (pp. 647-51).

Le Prologue dédié a la (re)connaissance
des parlers franc-comtois et particuliere-
ment ceux de l'arrondissement de Lure
(Haute-Sadne), constitue une version revue
et mise 2 jour d’une conférence prononcée
en 2015 a Lure par Jean-Pierre Chambon
lui-méme. Le texte de cette conférence in-
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dique que certains aspects du parler local
sont relativement bien connus, notamment
grice aux travaux de Colette Dondaine et de
Jean-Pierre Chambon lui-méme, ainsi qu’en
raison de I'apport des vastes répertoires du
FEW-Franzisisches Etymologisches Worterbuch
et du GPSR-Glossaire des Patois de la Suisse
romande. 1l reste toutefois a bien définir ce
qui reléve du patois dialectal de la région
et/ou du parler franc-comtois, ce a quoi
Jean-Pierre Chambon s’emploie en périodi-
sant 'histoire linguistique de la région selon
les conflits de langue successifs. Le chapitre
se clot de fagon originale par huit constata-
tions étiquetées “En bref” dont la derniere
est une invitation aux bonnes volontés qui
pourraient s’employer dans ce qu’il appelle
“lalinguistique de sauvetage”.

Venons-en 4 la seconde partie de 'ouvra-
ge qui constitue sans nul doute le plat de ré-
sistance de I'étude étymologique des topo-
nymes. S’y succedent, par ordre alphabé-
tique, pas moins de 323 notices distinctes,
delongueurs variables, toutes richement do-
cumentées et soigneusement étayées, no-
tamment avec les références au cadastre na-
poléonien et a la carte de Cassini. Toutes ces
notices, identifiées de fagon originale par la
lettre initiale du lemme et un n° d’ordre sé-
quentiel, ne présentent pas le méme degré de
difficulté. Ony trouve des toponymes dont
Iorigine est relativement évidente, mais qui
sont datés et analysés avec précision tels «La
Carpiere (Adelans) et congeneres» (C5.),
«L Etanchot (Beveuge) et congéneres» (E11.)
ou «En Sourgeon (Beveuge) et Sur Jonc (Se-
nargent)» (§17.). Parmi les plus longues no-
tices, on mettra en exergue «Les noms de
lieux burgondes en *-7n¢ds dans les environs
de Lure: réseau toponymique et ancien peu-
plement» (I1.), qui compte 13 pages, ainsi
que «Frotey-les-Lure et Frotey-les-Vesoub
(F23.) avec ses 82 pages. Epinglons aussi la
sympathique notice «La Quiquengrogne
(Ambiévillers)» (Q1.) qui est analysée avec
beaucoup de prudence et toute la documen-
tation adéquate; s’agissant sans doute de
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moulins ou de verreries, I'interprétation pri-
vilégiée par 'auteur en serait une locution
adverbiale 4 interpréter comme un énoncé
exclamatif de défi “Que cela plaise ou non!”.

Dans le méme registre des microtopo-
nymes inattendus, ajoutons «Le Sachor
Perdu (Plancher-Bas)» (S1.), s’agissant d’ob-
jets égarés ou abandonnés. Bref, on est em-
barrassé de faire des choix d’exemples dans
une matiere aussi riche, dans laquelle on n’a
pas pu prendre 'auteur en défaut. Un tel tra-
vail ne peut se concevoir qu’a partir d’une
connaissance approfondie de l'ancienne
langue franc-comtoise et des parlers régio-
naux voisins, une connaissance qui transpire
dans des centaines de références bibliogra-
phiques, sémantiques ou phonétiques. On
s’endoute, les tomes et pages du FEWsont lar-
gement mis a contribution, ainsi que les dif-
férents atlas linguistiques du domaine gallo-
roman (France et Wallonie bien stir, mais
aussi Glossaire des Patois de la Suisse Romande).
On ne peut étre que séduit par I'originalité
multiple des démarches scientifiques mises
en ceuvre et par I'apport indéniable que
celles-ci apportent a la dialectologie.

Reste 4 évoquer plus rapidement le troi-
sieme volet de cette (en)quéte microtopony-
mique, intitulée modestement Eléments de
bilan. Comme 'avoue l'auteur, «Les pages
qui suivent tentent de mettre en lumiere,
sans rechercher 'exhaustivité, les principaux
éléments qui se dégagent des études de cas
qui formentle présent volume». Avouons-le,
c’est un exercice bien utile mais délicat que
Ion escamote généralement. Moi le pre-
mier. Sous cetintitulé, se succedentseptsub-
divisions (de 3.1. a 3.7.) que nous nous
contentons d’énumérer ci-apres. Précisons
toutefois que chacun de ces macrochapitres
peut étre subdivisé lui-méme jusqu’au 5¢ de-
gré, ce qui en améliore la pertinence. 1.
L’étymologie des noms propres géogra-
phiques. — 2. Stratigraphie et motivations
objectives: I'Antiquité et le haut Moyen Age
(essai de classement). — 3. Couches plus ré-
centes ou chronologie non déterminable a-
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vec précision : les filieres motivationnelles
(essai de classement). — 4. Toponymie et
phonétique historique. — 5. Toponymie et
morphologie. — 6. Toponymie et lexique. —
7. Toponymie et syntaxe.

Comme le précise le quatrieme de cou-
verture, «[1]’ouvrage s’adresse aux linguistes
intéressés par la toponymie et/ou par le do-
maine linguistique franc-comtois, mais aus-
si au public sensible au patrimoine onomas-
tique de la région ainsi qu’aux usagers sim-
plement curieux de savoir avec quels moyens
langagiers, quand et pour dire quoi, les topo-
nymes qu’ils emploient ou connaissent ont
été créés, et comment ils se sont transfor-
més.» Heureux arrondissement de Lure, et
heureuse région franc-comtoise, qui ont eu
la chance de se voir parcourir par le baton de
pelerin d’un des plus perspicaces linguistes et
onomasticiens du domaine galloroman.
Une étude modele a bien d’un titre qu’il
conviendra désormais d’observer et d’imiter
si possible.

JEAN GERMAIN

ENZO MATTESINI, 7 oponomastica borghe-
se. Nomi di strade, piazze e spazi urbani
e nomi di luogo del Comune di Borgo San
Sepolcro, Citta di Castello (Perugia),
Petruzzi Editore 2023, pp. 314.

Premessa.

Parte prima— Nomi di strade, piazze e
spiazzi urbani.

Introduzione. Odonomastica antica e
moderna. Odonomastica orale. Odoni-
mi di origine discussa (Via Agio Torto e
Via Agio Vecchio; Via della Firenzuola;
Via Pettorotondo; Via del Prucino o del
Procino; Viadella Sporta; Piazza Torre di
Berta). Elenco alfabetico degli odonimi.

Parte seconda— Nomi di luogo.

Introduzione.

Nomi di luogo di origine prelatina ed
etrusca.
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